JOHAN THOMAS LUNDBYE I ROM OG FIRENZE
VED

N. L. Faanora

I_Iohan Thomas Lundbyes erindringer fra Rosnxs og Skarreso, som
»fund og Forskning® bragte i 1968, fornemmes der en dyb samklang
mellem maleren og tegnerens hele kunstsyn og hans evner til i skitschog
og i dagbog at nedfelde sine indtryk af det oplevede pa den mest natur-
lige og indtagende méde. Her fandt romantikeren og ,,naturalisten*
(som han selv kalder sig) med det urclige sind de elementer, der skulde
til for at skabe harmoni mellem ham og omgivelserne: ophejet og alvor-
lig ensomhed i den barske natur med de store, monumentale kystlinier,
en fatallig, men sarpraeget befolkning og talrige oldtidsminder, som for-
bandt fortid med nutid.

Fra en helt anden side lerer vi Lundbye at kende i hans rejsebreve
1845-46 til kunsthistorikeren, professor N.L.Hoyen, hans faderlige ven
og kritiske vejleder, og til fru Birgitte Hoyen [, Westengaard, over for
hvem han mere frit kunne give udtryk for sine folelser. Brevene findes i
Det kongelige Biblioteks hindskriftsamling.")

For danske kunstnere i forrige drhundrede var en studierejse til Italien
et nasten selvlolgeligt led 1 deres uddannelse; for Lundbye var tanken
herom heller ikke fremmed, skont han méske tidligere end sine samtidige
malerkammerater i sin kunst var sa dybt rodfestet i dansk natur, at han
ikke folte det som et pitrengende behov at lere noget 1 det fremmede.
Behovet opstod imidlertid alligevel som folge af en mislykket keerligheds-
affiere, der endte med et for ham temmeligt vdmygende nederlag i som-
meren 1844,

Til sin gode ven, lzgen Frederik Krebs, skriver han 22, april 1845 efter
at rejsen er besluttet og et todrigt stipendium bevilget af’ Akademiet:
we oo det er ingen brendende Liengsel efter Italien, som driver mig, min
Reise ligner mere en Flugt. Tunge bittre Timer vil jeg vist ofte have,
naar jeg er borte . . . Langs Rhinen, hvis Natur jeg forestiller mig temme-
lig vammel, gjennem Schweitz, vistnok grandiost, men neppe fristende
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for min Pensel, til Italien. Der vil jeg see og nyde, hvor Noget maatte
behage mig, og det kan ikke feile, at den Natur vil i hej Grad tiltale
mig, dog skal den neppe fiengsle mig som den fengslede saamangen
Kunstner, I det mindste vilde jeg skamme mig, om dette ,Eldorado®
i Kunstverden[en] skulde med et eneste Pust kunne bortjage min Barn-
doms og Ungdoms Dremme. Vi have i de seneste Aar seet ligesom et
Fingerpeg paa, at disse Dromme skulde blive virkelige engang, thi er
end Danmarks stolteste Folelse for Tiden: Bedrovelse over dets egen
Svaghed, saa ligger der dog noget Stort i denne Sorg, der har bemagtiget
sig de axdleste og bedste Gemytter; der ligger dog Bevidsthed om Nationa-
litet. Det har de Fldre ikke seet paa denne Maade, hvad Under, at de
nu sukke efter det skjonne Land, der skjmnkede dem deres bedste Ti-
mer., . .“ %)

Besynderligt nok var Hoven imod denne rejse. Han troede, at Lund-
bves stzrkt svingende og blode sind ville gere ham til et bytte for
nDiisseldorffernes™ forlorne og sentimentale kunstprogram, men heri
tog Hoyen grundigt fejl.

Den 6. juni 1845 gik Lundbye da ombord 1 skibet Christian VIII,
som skulle fore ham t1l rejsens forste mal: Kiel, hvorfra turen gik videre
med monarkiets forste jernbane til Altona. Lundbye giver i sin dagbog,
som han forte omhyggeligt under hele rejsen, en kostelig beskrivelse af
sit forste mode med dette Llojerlige Vasen . . . jeg mener Locomotivet®.%)
I Altona boede han hos billedhuggeren Hermann Ernst Freund’s broder
Johan Frederik, der var kgl. montmester der, gik pd maleriudstillinger
i Hamborg og besogte den bekendte maler og illustrator Otto Speckter.

Videre gik rejsen med omnibus over Bremen, Osnabriick og Miinster
til det forkztrede Disseldorfl: ,,. . . jeg vilde i Grunden saa nedig derind
men jeg horte om en Udstilling, det lokkede. Noget saa elendigt havde
jeg aldrig kundet forestille mig . .. med al Umage kunde jeg ikke finde
mere end to Billeder, jeg nogenlunde tor navne . . . jeg har seet paa med
en Slags Glode®.!) Ligesom undskyldende, at han overhovedet har set
denne udstilling tilfojer han i parentes: |, Jeg vilde nedigt, at man skulde
sige: naa, der har vi igjen en al disse ultranationale, ultra eensidige
Danske Kunstnere®. Hoyen behovede sandelig ikke at have gjort sig
nogen bekymringer: Diisseldorfl’ blev hurtigt overstict og den dansk-
bundne Lundbye slutter sit brev, dateret Kéln den 15 juni: ,Herre Gud!
Fru Hoyen, jeg kan ikke legge dette Brev uden at tilfoie et snurrigt Til-
felde i dette Oieblik. Da jeg havde sluttet Brevet var Klokken 8 og jeg
ringede paa Opvarteren for at forlange lidt Thee og Smerrebrod, men
ved at passiare med Dem var Haanden kommet saadanne 1 de danske
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Folder, at Munden vilde med, og jeg bad Kellneren paa Dansk og saa
ivrigt tilsidst, da jeg ikke [kunde] begribe, hvorfor han saae saa forundret
ud — saa jeg blev ganske flau over min Distraction, og han smilede saa
smaat ad mig.”

Fra Kéln gik turen langs Rhinen til Basel og Genéve til Marseille,
hvorfra han udskibede sig til Italien. Overalt havde han brugt sine ajne
godt og pennen flittigt, levende optaget af alt det nye han si og oplevede.

De nedenfor gengivne uddrag al hans breve er siledes valgt, at de i
det store hele dackker hans opfattelse af Italien, serlig af Rom og Firenze,
selvom meget stol, for cks. de talrige gentagelser har mattet udelades.

Det kunstneriske udbytte al Lundbyes Italiensrejse er indtil nu ikke
vurderet serligt hojt; selv skriver han gang pd gang, at han métte treeffe et
valg imellem at male eller studere al den fremmede kunst, som han for
forste og eneste gang fik lejlighed til at se. Skitsebogen brugte han dog
uafladeligt og emnerne valgte han - som hjemme - helst blandt dyrene,
1 de ensomme landskaber 1 den romerske campagne og langs Arnofloden
ved Firenze, og blandt den italienske almue. For den storsliede romerske
barokarkitektur havde Lundbye ingen sans: ,Rom har kun Oldtid og
den fatale Tid, der gaaer foran Nutiden®.?) For den romerske livsform
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i hverdag eller fest havde han heller ikke meget tilovers — man sammen-
ligne for eks. hans beskrivelse af karnevalsugen med Jerichaus!®) Selv
konkluderer han i et brev til fru Hoyen dateret Milano 11 juni 1846:
we - - Jeg horer Suk og Klager over at forlade Italien al Mange, og jeg
tor sige: jeg nod det inderligt, som de Samme, og det koster mig Intet
at forlade det; saa sikker er jeg paa, at Hjemmets Natur skal give mig
tilstrekkeligt og kjerere Stof, end Italien, der mere staaer for mig som
et deiligt Aar af mit Liv, jeg aldrig vil glemme, men som kun har indi-
recte Betydning for min Kunst, ligner mere et Besog 1 et deiligt Galleri
cnd et Ophold i mit eget Vaerksted; jeg skal male ganske anderledes,
naar jeg er i Ro i Hjemmet . ..*

Over Tyskland og Belgien gik rejsen i juli til Holland, hvor dyremale-
ren Lundbye ret folte sig hjemme. Muscerne i Haag og Amsterdam
méitte naturligvis henrykke ham, siledes som vi forst og fremmest erfarer
det af hans rejsedagbog 1 Kobberstiksamlingen. Disse betydningsfulde
oplevelser har han dog ventet med at berette familien Hoyen om il
hjemkomsten til Kebenhavn i slutningen af juli 1846.

Tivoli 7.8.1845, saa kom jeg dog i Tivoli,

varede det end noget lenge.

Dersom De ikke tager ilde op, at det er paa en Convolut, da vilde jeg
gjerne med et Par Ord takke Dem, gode Frue! for Deres venlige Brev,
som jeg forefandt 1 Kaffé greco ved min Ankomst til Rom d. 14 Juli. Jeg
var aldeles henrykt baade over Dyr og Mennesker, saa deilige som de
vare, og kunde ikke see mig met, ikke blive kjed af at vandre 1 de mindre
Gader, hvor Stadsen forsvinder og Livet ytirer sig, naturligt og smukt.
Jeg saae og tegnede i 10-12 Dage, gik derpaa til Civitella for at medes
med Jerichau og Liessoe, med hvem jeg kom hertil i forgaars, og hos hvem
jeg vel fremdeles forbliver ogsaa i Rom, da mine Midler ere saa ringe, at
jeg nu aldeles Intet har, hvad dog ikke @ngster mig, da Etatsraad Koch 7)
har faaet mit Brev, hvori jeg bad om nye Penge. Havde jeg rigeligere
Reisepenge, da boede jeg alene, deels fordi jeg i Reglen holder meest al’
det, og deels fordi jeg ikke fandt disse to gamle Venner, som jeg havde
ventet og ensket, med Hensyn paa vort Forhold; med Hensyn paa Kun-
sten traf jeg Jerichau virkelig langt over Forventning, men — de ere ikke
Skovgaard og Frolich. Det lader ellers til, at jeg opnaacr, hvad jeg meest
onskede med Reisen, det: at komme ret alvorhigt 1 Arbeide; thi her maa
Alt dreie sig om Kunst, ved hvert Skridt oplordres man til at tegne og
male, men har jeg sagt det, da maa man ikke forlange mere af mig. Jeg
tegner og maler alt af alle Krefter, det er min eneste Glade; thi hverken
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Clima, Folk, Kunstnere eller Levemaade, Boliger eller nogen Ting be-
hager mig; jeg betragter mit Ophold her som et Par Dage paa en Gjast-
givergaard paa en Reise, som et Hjem er det mig utaenkeligt at betragte
Italicn, hvor jeg i bogstavelig Forstand kun gider rort mig i den tidlige
Morgen og sene Aften, hvor man kan have hvert Minut nodigt til Kun-
stens Tjeneste. Der har endnu aldrig kunnet vare Tale om en rolig
Nydelse af den vidunderlig deilige Natur, end sige om et ,genialt Dri-
veri®, eller en Aftenstund, som den paa Frederiksdal. Nei, hjem igjen!
saasnart jeg kan gjore det uden Skam! Siig Skovgaard, gode Fru Heyen!
at han vil have uendelig Glade al at see Italien, men uendelig Kjedsom-
melighed af Reisens Besvaerligheder, der langt overstige dens Behagelig-
heder, dersom han ikke har mange Penge og er Sprogene magtig. Og
nu, da jeg endelig naaede Italien, saa har det dog saamange Skyggesider,
som aldrig ere fremstillede, aldrig beskrevne, saa mange: at jeg intet
Oieblik betznker mig paa i alle Henseender at foretrakke Danmark,
hvis Natur og Beboere i det mindste i visse Strog al Landet ingenlunde
i den Grad forsvinder ved Sammenligningen, som jeg havde forestilt
mig, om man endog maa tilstaa, at her er det Meeste og de Fleeste
kjonnere, end jeg nogetsteds saae. Men med Skjonheden har man ogsaa
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sagt Alt; nei jeg priser Vognserup Malkeplads, Refsnas og Tisvilde, og
skal med Henrykkelse vende tilbage til disse Ting. Siig Neergaards
det Fru Hoyen!: at ikke nogen langhornet italiensk Oxe har ganske
kundet fordunkle Rasmus Hansen eller Agnes; jeg vidste altid Noget,
som vare kjonnere eller mere tiltrekkende ved disse danske Venner. . .
Hensigten idag var kun at takke Dem, sige Dem: at jeg med Glede
soger i Arbejde den Underholdning, som jeg savner hos Mennesker, og:
at bede Dem hilse Professoren, Jomfru Westengaard,?) Neergaards,”)
Fredagsfolkene,'”) Fru Freund ') og lille Lympa,') Wick ) om de ere
komne tilbage, samt ovrige Bekjendtere venligst fra

Deres meget forbundne Joh.Th. Lundbye.

Kjzre Fru Heyen! Rom 21 Sept 1845.

. . . Hvad jeg ikke kan undlade at bemarke er: at der er kastet et saa
uigjennemtrengeligt Slor over Italiens Skyggesider, at jeg strax ved
Ankomsten til Rom studsede ved at see en By, hvorpaa det moderne
Liv har trykt sit Stempel saa haardt, som paa nogen anden; dog fandt
jeg snart Forum og Trastevere og kunde ikke see mig mat paa alt det
Smukke, som disse mere afsides Dele al Byen fornemmelig frembyder.
Jeg saac og saae, gjorde smaae Udkast, hvor jeg kunde vare skjult, og
syntes det var en stor Vinding, hver Gang jeg fik en lille Tegning, der
kunde minde mig om, hvad jeg 1 rigelig og uendelig Mangde traf paa
Gader og Strazder. Intet slog mig mere, end de fortreffelige Campagnoler.
Hvad Costumet angaaer, som ogsaa saa meget behagede mig, saa skulde
det dog tabe Meget, da jeg kom til Civitella. Her var alt friere, simplere
og naturligere: Ansigtstrek, Gang, Holdning og Stillinger vare saa dei-
lige, at jeg stedse maatte mindes de antike Kunstvarker, jeg havde
seet ... det er ikke her saa nemt at komme til at gjore Studier af Dyr
som hjemme. Vil jeg tegne paa de pregtise Holdepladser, da kommer
Benderne og jager Oxerne op, det lider de ikke, og skjent jeg et Par
Gange har kjobt Tilladelsen og et venligt Ansigt for Penge og ved at
vise dem Billeder saa gaaer det dog paa den Maade ikke. I Campagnen
blev jeg glad ved at see dem gaa i hundredeviis, men uagtet jeg ingen
Angst har for dem, saa blev det mig heller ikke muligt, thi saasnart jeg
nzrmede mig blev de bange for mig og tog Flugten. Jeg tenkte paa
Malkepladsen, hvor jeg kunde gaae imellem dem, og hvor endog Agnes

Pd modstdende side: Foroven betegnet ,Campagnole. Rom 17 July®™. 1845. Pen, tusch
og vandfarve. 21 17,5. Kobberstiksamlingen. Sc teksten s, 112,
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og Rasmus Hansen gik efter mig. I disse Dage har jeg erhvervet Til-
ladelse til at male og tegne i en Bygning udenfor Porta popolo, mazza-
tura, en Slags Trommesal og Slagtechuus, hvor jeg har det ret beqvemt,
skjondt jeg ikke kan komme ind til dem; men her er pragtige Scener,
naar en Flok ankommer, eller iszr naar en Flok skal drives bort; da
maa flere Campagnoler tilhest lede dem ud og drive dem sammen hvad
ikke skeer uden megen Jagen og Tumlen med Hestene, hvorved det cne
maleriske Motiv aflaser det Andet; tilsidst med et stort Brel have de
de forskrakkede Dyr i en Krog, hvor de da gjerne soger ud al Porten
som aabnes for dem til ¢t andet Aflukke. Hvad der overhovedet her
hersker en Haardhed mod Dyrene, det er nyt for os; jeg vil ikke tale om,
hvad man byder dem for Arbejde imod hjemme, det saae jeg alt i
Hamborg og ved Rhinen og saa videre den hele Vei; men de behandles
her med en Raahed, som tit er oprerende. Jeg har seet /Esler styrte
under de enorme Byrder, og da, naar de ikke kunde reise dem, blive
sparket i Naesen gjentagne Gange, inden Karlen kunde beqvemme sig
til at leesse Noget af Bepakningen., Man siger at Praesterne bestyrker dette
Uvasen, der er saa meget styggere som det lader til at Dyrene er her
meget taalige; naar man seer de valdige Bofler og langhornede Oxer,
hvor godmodigt de lystre, saa forundrer det den Fremmede mere, fordi
de har baade ved Storrelse og antik, nobel Holdning og Form ligesom
lidt mere Ret til Opposition, end en sadvanlig Trakstud hjemme. . .
I dette @ieblik har jeg gjort Aftale med en Mand, der vil vaere Model
for Svenskeren Valbom ') og mig som Campagnol; de er saa dyre, at
man maa slaace sig sammen — ikke et Asel, ikke en Gjed kunde jeg paa
Landet male uden at betale; det forckommer mig underligt, der kun
havde Bendernes Overtro at bekempe hjemme; men det skulde vist
aldrig falde Nogen ind at begjare Penge for at see paa en Griis. Det
er af de smaae Ulemper som folger med Sammenstromningen af tallose
Kunstnere.

28 Sept 45.

Jeg har malet i Caracallas Bade og Villa Borghese, samt i Campagnen,
hver Dag i denne Tid har jeg bragt meget tilhuse og det er min storste,
min eneste Glede hernede. Igaarmorges, da det saac Graat ud i Veiret
fik jeg Lyst at gaae i Campagnen, som jeg lenge havde onsket at leve i
en heel Dag, og helst i graat Veir. Jeg gik ud alene, var saa heldig at
beholde stille mildt Graaveir, hvori de fjerne Bjerge tage dem vidunder-
ligt deiligt ud, tl over Middag. Jeg gik langt, saae store Hjorde al
Oxer, deels grassende, deels drevne af Campagnoler, tegnede nogle
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antike Fragmenter, og havde det overhovedet rigtig godt, da jeg om
Eftermiddagen paa Hjemveien desvaerre fik Regn og maatte soge hjem
hurtigere end jeg enskede. Jeg gik fra Poussins Dal hertil Byen i uaf-
brudt Regn, det vil sige Noget her, hvor Regnen er af en anden Be-
skaffenhed end hjemme. Da jeg var lidt udhvilet gik jeg hen til Clau-
sens,'”) som alt vare komne i Thorsdags 25 Sept, da jeg ved at gaae ud
al Vaticanet saae ct Ansigt, som jeg syntes var Svigerinden, Fru Ham-
mer.'"") Ganske rigtig, de havde samme Dag varet der, i Peterskirken
og paa Forum, saa det kan man rigtignok kalde Iver. Jeg havde maaskee
atter her ventet formeget af denne Familie, der slet ikke kjendte mig,
jeg blev snart tvungen stiv og kjedsommelig, har vist plaget dem ogsaa
en halv Times tid, inden jeg tog min Hat og gik bort. . . Jeg har ikke
vieret paa Albanerbjerget, men kjender Dragten her fra Rom, hvor
Folkene tit komme ind; men jeg foretrakker rigtignok det grove Larred
og det tykke, sterktfarvede Stof, hvori de klede dem 1 Civitella; det er
Tai, som ingen Riedel ') eller Pollak ') saa let skal kunde forvandle og
bruge til at udstaflere deres Vrengebilleder af Italien med. Forgjeves
har jeg sogt blot en Tanke al’ den Sentimentalitet, som disse Kunstnere
er saa rundhaandede med. Gud give jeg havde her kun cet Menneske,
med hvem jeg nogenlunde stemmede. Kommer der ogsd Beroringspunc-
ter mellem Jerichau og mig, da er de som svage Solglimt, for vi er i
mange Dele for ulige i Taenkemaade, hvad det reent Menneskelige an-
gaaer, til at det kan vare nogen synderlig Hjzlp, at vi er enige saa
temmelig om Kunstsager. Jeg anseer ham for en meget dygtig Kunstner,
det skal jeg aldrig naegte ham, med redelig Straeben ogsaa efter Over-
blik og Omdemme, men hverken fri for Fordom eller Fordommene, det
forste sveckker Tilliden hos mig til hans Domme, det andet til hans Menne-
skelighed. . . Saare langt fra at fornmrme mig stodte mine Venner mig
kun fra dem, destovarre efter at jeg i Gladen over Gjensynet havde talt
for meget om, hvad der var mig kjerest, om Danmark, Livet derhjemme
osv. Det har givet dem slemme Vaaben 1 haende imod mig, for jeg maa
doie mangen Spotteglose over Ting og Personer, det gjor mig mere ondt
at here saaledes navnet, end om de valgte mig selv til Skive. Da jeg nu
ikke heller har Lyst at kjede mig ved det navnkundige ,,danske Bord®,
hvor heller ikke Jerichau og Lassoe kommer, saa troer de sagtens: at vi
leve i et lille intimt Forbund her med Svenskeren Ruben; ') de tre gjore
det vel; men jeg er ikke med, og om jeg kunde tenke mig at blive her
lengere Tid, eller blot, om jeg havde lidt Assistance foruden Stipendiet,
saa vilde jeg aldrig gaaet ind derpaa strax. Jeg blev nodt dertil af Trang,
og kan nu og vil nu ikke uden Nodvendighed gjore en Forandring. ..
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Middelmaadighed er ikke mit Ideal, jeg har ved Raphaels Arbejder
vaeret henrykt langt over Forventning, men saare langt fra: at den Slags
Beskedenhed skulde vaagne i mig, der vilde drive mig til at smide Pensler
og Palet bort; jeg kan i de Sale godt fole mig som Kunstner og hanger
ikke Potters Koer ganske venligt ved Siden af Raphaels Engle, det er
ligesom et Tilsagn om at mine Dyr skulle ikke foragtes, om de kunde
blive gode som Potters. Og en Streben derefter har varet sterk 1 mig
hver Gang jeg gik ud af Vaticanet . ., .
Rom 13 Oct 1845.
Kjzre Hrr Professor! For et Par Dage siden modtog jeg et rart Brev
fra Deres Kone, hvorfor jeg ogsaa nu skal takke hende selv, men maa
forst bringe Dem min Tak for de Linier fra Deres Haand, hvormed det
sluttede, da det jo indeholdt en Yttring, jeg gjerne vilde besvare. De
gad gjerne kunne gjore Dem en Forestilling om Jerichaus Statuer. Det
vil De snart blive istand til, da hans store Gruppe®) er underveis
hjemad, men det vilde viere mig kjaert, om vi skulle demme den eens,
forsaavidt jeg kan have nogen Dom over Sligt, Jeg har endnu kun set
den hos Formatoren, i et lille Rum, men den har gledet mig meget.
Jeg finder: det er en smuk Composition, og saa heldig sammenstillet,
at den fra alle Puncter sect, danner et smukt Hele. Jeg har gjort mig
Umage for ogsaa at finde dens svage Sider, for at viere belavet paa de
Anker, den sikkert vil blive udsat for, og jeg har ogsaa fundet Et og
Andet, som Jerichau har indrommet mig: ikke var, som det burde.
Saaledes skjwrer Drapperiet bagpaa Hebes heire Side maaske noget ind
i Figuren; den heire Fod paa Hercules viser sig lige i Profilstillingen
ikke smuk for mine @ine osv, som visselig for mine @ine kun er ringe
Ting imod det Meget, som er prasterct. At Maaden, hvorpaa Hebe
skjenker, maaskee ikke er naturlig, maa undskyldes med, at saavel
Hercules i sin Karakteer, som Gruppen 1 sin Heelhed vilde tabe, om
Haanden med Skaalen var loftet hotere. Dette er min Mening efter at
have seet den et Par Gange i et uheldigt Rum. Naar man undtager: at
adskillige Billedhuggere her have indvendt det var en Copi, en Restau-
ration af den belvederiske Hercules torso, en Yttring, Jerichau agter at
imoedegaa ved at udstille den ved Siden af samme Torso (hvad jeg finder
noblere, end den Udstilling, Gertner *') har gjort nu i Kjebenhavn) —
saa er den almindelige Mening meget gunstig her for dette Arbeide, og
hvad der har mere at betyde: de vaegtigste Stemmer ere ogsaa for den,
Cornelius ) har opsogt den, og kom senere til Jerichau paa Gaden for
at sige, at den havde gjort ham stor Glede. . . For Tiden arbeider han
paa en Jager, der har taget en Pantherunge og nu angribes all Mode-
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ren.”) Dette Arbeide er en fuldkommen Contrast til det forrige, idet
det er gjennemfort ganske tro efter Naturen, tit med en Fiinhed, som er
forbausende, og han er endnu saa frisk i dette Arbeide, at han lover
mere deral. Disse Ting har gjort mig stor Glede, men iovrigt stemme vi
ikke meget; dog er det, troer jeg, mere i Karakteerforskjellighed, at
Grunden ligger til vor Uenighed; thi i vore Meninger om Kunst sym-
pathisere vi saa temmelig. Vi ere tornede sammen, hvad kun gav An-
ledning til en Udtalelse, der gjorde usigeligt godt ovenpaa en lang piinlig
Spxnding. — Imidlertid bliver jeg neppe boende hos dem, da Lyset her
ikke passer for mine @ine i de to store Varksteder, hvor Vinduerne sidde
altfor heit; jeg blinde Stakkel maa vere nzrmere ved Lyset. - Jeg har
vieret med Jerichau og Lassee hos Cornelius, og havde, Gud skee Lov,
alt 1 Kjebenhavn gjort mig saavidt fortrolig med hans Egenheder, at jeg
var wstand til at see det virkelig Grandiose, som gaaer igiennem hans
nye Compositioner til Kirkegaarden i Berlin **). .. I forgaars kom Us-
sing **) hertil fra Sicilien; han er saa forandret, saa frisk, munter og
bruun, at jeg ikke strax vilde kjendes ved ham. Maodet med ham og
Listow **) er, hvad der af den Slags meest har behaget mig, De sporger:
hvordan det gaaer mig her med andre Dyre- og Landskabsmalere i
Rom? Jeg har ikke gjort mange Bekjendiskaber endnu; af forste Slags
kun med een fremmed, hvem jeg endnu ikke har besogt i hans Vaerksted,
men kun talt med et Par Gange i Tivoli. Det er en tilsyneladende vakker
Mand med et stille nasten kummerfuldt Vasen; han hedder Rauch *)
og er, troer jeg, fra Wien. Holm ) lever end mere tilbagetrukken og er
maaskee endnu vanskeligere at omgaaes her, end han skal have gjort i
Miinchen. Han siger, at han lenges saa ubeskriveligt efter sin Familie;
det kan vel gjore Noget, Meget maaskee, men jeg frygter, at der er andre
Grunde; at han begynder at fole, han har besvrligt ved at havde sin
Rang som Kunstuer. Jeg har veret hos ham adskillige Gange, men han
ikke her, og sandt at sige (mellem os) jeg [rygter niesten hans Beseg, thi
vi ville blive meget uenige om mange Ting, om jeg skal domme hans
Mening efter hans Arbeider. Landskabsmalere veed jeg ikke om her
findes af nogen Betydenhed; Hovedet for den moderne Retning i denne
Kunstgreen: Elsasser *) dede nylig, og jeg skulde nasten tro, at Gur-
litt ) er den Betydeligste. Ham har jeg ofte besogt, og fundet: at hans
Farve er i det Vaesentlige uforandret, men hans Tegning og Composition
finder jeg betydeligt avanceret, Han har gjort en Mangde Tegninger
denne Sommer efter Naturen, meget store, og tit overordentlig smukke.
Han har derimod ikke malet Studier, og deri seger jeg Grunden til den
Gjentagelse og Mangel pa Klarhed, jeg finder i hans Farver... Men
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saa gives her en hel Slump Kunstnere, der kalde dem: historiske Land-
skabsmalere; al dem har jeg truffet nogle, men troer rigtignok: at under
denne Titel tit kun delges et ringe Talent, som jeg ogsaa under deres
stive Traer og terre Behandling forgjaeves har sogt efter Poussins grandi-
ose Sammenstilling eller Claude Lorrains Fiinhed, som jeg kjender disse
to Kunstnere, endnu kun al Kobbere; og dog er det aabenbart dem de
soge at ligne. Privasamlingerne have endnu vaeret mig for kostbare,
men nu, da Ussing, Listow og Mynster ') have lovet at lade mig vide,
naar de gaae der, skal jeg ikke lengere opsztte at see disse Ting. Hvad
Vaticanet angaaer, da er jeg endnu ikke fierdig med at gjennemsee alle
Billederne; der synes kun at vare faa, men al Fortegnelsen seer jeg, at
der er flere, jeg endnu ikke har seet. Jeg har alt vieret der adskillige Gange,
men der kan man aldrig blive mat, Ingen Beskrivelse, ingen Lovtale
har dog vieret istand til at skabe en saadan Forestilling hos mig om
Rafael, at den jo blev langt overgaaet, da jeg stod for disse Ting — dette
og meget mere kunde jeg unde Skovgaard og Frelich at see. Det er i
Sandhed to anscelige Copier, Traschou **) har, men Fromheden i Apo-
stelhovederne kunde Roed dog ikke naae i det Omfang, som den findes
i Originalen; men det cr ogsaa noget Mirakulest, og jeg bliver ved,
hvad jeg alt hjemme anede: at det Guddommelige 1 Udtrykket var
renere og heiere i dette Ungdoms arbeide, end i hans senere. Jeg maa
studse ved at see den Farve som findes 1 den ovre Deel af Transfigura-
tionen, men selve Hovederne kunne ikke henrykke mig som i det tid-
ligere, eller egentlig: kun Sjalen 1 Hovederne, vel at forstaae, thi hvor
finder jeg Ord for at udtrykke min Glede over ¢t Hoved, som paa den i
Forgrunden, knzlende, unge Kvinde med det veldige blonde Haar,
cller Hovederne paa Johannes den Dobers og Pralaten i Madonna di
Foligno. Nogle af Figurerne i det lille Billed: De tre Cardinaldyder,
graat i graat, have ogsaa gjort mig saa inderlig glad, som ogsaa det lange
Billed: Fremstillelsen i Templet, hist og her. Kun den forste Gang fulgte
Lassoe mig derhen, men senere har jeg hver Gang veeret alene, ganske
overladt til disse Indtryk, jeg skal gjemme for hele mit Liv, som noget af
det Deiligste det kunde skjmnke mig, i mit stille Sind dremmende om
den Tid, da jeg skal kunde tale med Venner i Danmark derom . . .

Loverdag Aften 18 October.

Idag er en Landsmand ded her i Rom: en Miiller *'), Inspecteur i
Gronland (?) Jeg har ikke seet ham her, da han har veret syg for det
meste 1 den korte Tid, siden han kom; men jeg troer at have kjendt
ham i Kjobenhavn, om det var ham, efter hvis Tegning Meelby *)
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malte sit grenlandske Stykke. — Jeg er ganske bestemt for at flytte, seger
hver Dag efter Varelse, som er vanskeligt at faae, og mere end 5 Scudi
tor jeg ikke give ... Schak **) sagde mig forleden: at om vi kunde finde
et Par Varelser, saa holdt han saa meget af mig, at han nok vilde bo med
mig. Nu var det jo nedvendigt, at han fik at vide, at jeg ikke vilde bo
med ham, og Jerichau gottede sig, da jeg fortalte ham det om Aftenen,
og sagde: pas paa, nu flytte I sammen! jeg sagde: nei! Og ganske rigtigt,
naste Morgen sagde jeg ham min Mening ganske tydeligt, og kunde
triumpherende fortelle Jerichau: at nu var Tonen sidan omstemt: at
om han trafl et Locale, som jeg onskede, da skulde han sige mig det. . .
Jeg var med Ussing og Miinster 1 Galleri Charra **) forleden, og maa
sige om Claude som om Raphacl: jeg kunde ikke forestille mig en saa
sand Skjenhed i Tonen, en saa vidunderlig Glands — og nasten barnligt,
famlende gjort. Dog derom wvil jeg hellere engang tale med Dem; da
skal vi ogsaa ikke glemme Violinspilleren osv og saa et lille Billed af
Scidone *), ham af hvem vi have den smukke Skizze i Galleriet hjemme.
Jeg maler selv paa et Billed: en Drift Oxer i Campagnen.™) Jeg tenker
mig: at det naaer engang til Kjobenhavn, og i det Tilfxlde, da er der
idetmindste en hvid Oxe, hvorpaa De vil finde Et og Andet som vil for-
noic Dem lidt, og til Skovgaard har jeg derpaa: en heire Oxe-Forklov,
ikke fordi jeg troer den er saa fortreffelig, men fordi den er gjort med saa
Lidt uden at vaere ganske form- og farvelos, som han kan male Smaa-
fugle med et Par Strag — Skovgaard skal holde af min heire Oxe-For-
klov,! ... Lorenz Frelichs Opfatning af Refsnxs gledede Jerichau, der
alt af mig havde hort om dette Eden, og jeg var ude al mig selv af Hen-
rykkelse ved Tanken om: at jeg maaskee seent paa Efteraaret 46 kan
svippe dernd, naar jeg siger God Dag til min velsignede Moder. Deres
hengivne Joh. Thom. Lundbye.

Rom, Piazza Barbarina 21 October 45.

Kjere Fru Heyen! ... Jeg er flyitet idag herhen, hvor jeg fra mine
Vinduer kan see Oxer og Asler, samt mange Bonder nede paa Pladsen.
Jeg er lykkeligst, naar jeg boer ene, og troer at have Grund til at vere
tilfreds nu; her seer ud, som et menneske lever i disse Rum, her er Teppe
paa Gulvet endogsaa, og et nydeligt hvidt Omhang paa Sengen; det
gjor mig til mode, som Jeppe da han troer: han er kommet i Paradiset,
naar jeg tenker paa de store Billedhuggerstudier, hvor jeg om Natten
sov i Klederne paa en Sxk Maishalm paa et Modelbord. . . Det traf sig
saa, at den unge Slesviger: Magnussen,”™) Bissens Elev, kom i Kaffé
greco til mig forst, da han horte mig tale dansk til Gurlitt og Stork *);
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En tiggermunk med sit pakasel. Betegnet loroven ,,2g Oct 1845.% Pen, tusch og vand-
farve. 20,1+ 11,5. Kobberstiksamlingen. TForleg for trasnit i ,,Skolen og Hjemmet™
1852 s. 244, skaret al H. C.Henneberg,

det var igaar morges, og han var kommet Aftenen lor; jeg gik strax med
ham til et Logis, jeg havde udseet for mig selv, men da han laa endnu i
Hotellet, hvor det var dvrt tilbod jeg ham at veelge mellem dette her, som
vi underveis blev underrettet om, og et andet, Gurlitt havde forladt;
men han bestemte sig til at tage den Plads, jeg forlod, og som Jerichau
og Lassoe tilbed ham. Vi fandt alle, det er et elskvardigt, naturligt
Menneske, og som ganske fremmed, er det jo rimeligt, at han vil faae
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det bedre, end jeg havde det der, som Hjem betragtet; Kiichler spurgte
mig idag om ham, da Bissen nok har bedt ham tage sig lidt ad ham.
Saa nadig jeg vilde, maa jeg dog gaae lidt ind paa Kunsten ogsaa her
ved Kiichler, som jeg troer er sterkt paa Retour, eller jeg paa en Afvei.
Hans: Noahs Offer saae jeg ikke, det var borte alt; men de Sager, han
har 1 Arbeide er nu ganske i den flaue, tamme Maneer, der charakteri-
serer Nazarenerne her, og jeg horte ham med Bedrovelse, da han i en
xrgerlig, vranten Tone dadlede al Friskhed og Djervhed i Behandlingen,
stottende sig paa de svage og kjedeligt mislorstiede Ord: at i Naturen
sees ingen Behandling. Saaledes har han (paa Opfordring) malet et
Architecturbillede: et stort Pallads, ganske uden al malerisk Behandling,
ganske nazarenisk, ganske kjedsommeligt, med mat Solskin, matte Fi-
gurer, o det er kummerligt, som det altid er: at see det hendeende Liv i
en Kunstner. . . Hvad der har gjort et overordentlig venligt Indtryk paa
mig her er to Besog hos Fru Poulsen,’) der har modtaget mig saa ven-
ligt, at jeg ikke foler Skygge af Tvang cller Geneerthed, uagtet hun kun
forstaaer og taler italiensk og fransk. Sidste Aften, jeg var der, det var i
Sondags, gjorde jeg mit italienske Mesterstykke, idet jeg forsvarede mig
i dette Tungemaal mod adskillige Udfald af Jerichau, der nok vilde stille
min Kjerlighed til Fodelandet baade som Hele og en detail 1 et snurrigt
Lys; men da jeg blev varm kom ogsaa Ord paa min Tunge, dem jeg tit
til dagligt Brug savner. Her boer jeg nu hos italienske Folk, snart skal
de hore, at det gaaer ret travlt baade 1 een og i en anden Henseende;
Rom seer mig mindre uhyggelig, uhjemlig ud, siden jeg er kommet her
i dag. Frygt ikke for, at Eecnsomheden skal fode Griller, jeg er vant al at
bo ene, og vil kun gjore Alt, for at vinde Forstand paa Kunsten, som
den her kan nydes fra de forskjelligste Tider. Igaar Eftermiddags blev
Miiller begravet, og nogle og tyve Danske, Svenske, samt et Par Tydske,
der havde reist med ham, lulgte. Jeg tog med, fordi jeg kunde tenke,
det vil varre hans Efterladte kjert at hore, Begravelsen var simpel, endnu
simplere, end hos os, da her slet ingen Tale holdtes, hvad jeg godt skulde
fundet mig i (da disse som oftest blive saare tomme,) om bare Prasten
ikke havde lmst alle Bonnerne op, eller dog ikke havde lest dem aflec-
teret. Men Kirkegaarden for Protestanter er yndig, beliggende ude ved
monte Testasio (Potteskaarshjerget) og ved Cypresserne, det skraa Ter-
rain og den nere Pyramide saa kjon, at jeg ingen smukkere har seet. . .

Pi modstiende side: Antik kvindestatue. Betegnet loroven , Erindring fra Vaticanet, men

lidt for meget for en Hukommelse, der kun gemmer paa Oxer og Asner. September

1845. 25", Pen og vandlarve. 20> 128, Den Hirschsprungske Samling. Jvl teksten
5. 124 0y note 43.
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Rom 8 Nov 1845 — romersk Regndag!!!

Kjere Prolessor Heyen, Piazza Barbarina,

... Det gaaer mig underhgt her i Rom med Nydelsen af Kunstsager;
jeg marker dog paa Meget, at mit Blik skerpes for disse Ting, som ogsaa
Kjarligheden til dem potenseres; men paa Mere endnu marker jeg min
Uvidenhed og Mangel paa Dannclse i denne Retning. Naar jeg derfor
her fremsztter det Indtryk, som flere Ting have gjort paa mig, da er det
meget muligt, at jeg skal nodes til senere at tilbagekalde min Mening.
Raphaels Gravlegning for Ex, som jeg saa godt kjendte fra Deres
Vag, og altid var mig noget imod, henrev mig, trods sine to lange, fra
hinanden beiede Figurer og et Virvar, som findes mellem Fodderne til
venstre, der ikke let finde deres Eiermand — saa aldeles ved sin fine Farve
og ved det magelose Udtryk 1 Hovederne, at jeg blev ganske wrgerlig
paa mig selv, over at jeg havde kunnet miskjende dette Arbeide i Kob-
beret, som jeg skal lzgge noicre Marke til, hvor det hanger i via Condoiti;
kun saameget har jeg seet paa det: at de smaae Figurer underneden ere
daarligt stukne, det Hele har jeg altid troet var et godt Kobber. Disse
smaae Figurer gjorde Raphaels Billede 1 Vaticanet (graat i graat) et
usigeligt venligt Indtryk paa mig, det er al disse mindre, gemytlige, til
hver Tid overkommelige Ting, jeg aldrig kan sce uden den storste Glaede.
Den deende Galler i Capitolium, om hvem jeg havde hort saameget,
var jeg strax en garde imod, iser da Mynster og fornemmelig en Stilling *)
roste den over maade, saa rakkede jeg den slemt ned, hvad jeg dog
maaske ellers ikke havde gjort. Men hvor er det muligt, at saadanne en
Figur beremmes saa hoit midt imellem disse magelose Statuer af graeske
Talere, Philosopher osv, hvoriblandt jeg aldrig kan see mig mat paa
den Masse her findes fEx. al tilhyllede Drapperifigurer og Biister,
Iblandt de [orste er en al mine de kjereste en Figur **) i brace nuove i
Vaticanet, som jeg troer er fundet forst efter Deres Tid; den seer ud som
det kunde vare en Dronning eller maaske Prastinde, jeg forstaaer det
ikke, men den har et Diadem om Hovedet, den venstre Arm lagt under
Brystet, og med den hoire Haand tager hun Hovedkledet, der hanger
langt ned, lidt tilside. Den har vist Feil og Skjevheder, men disse Ting
gjor mig Intet, thi der er dette magelose Liv i Behandlingen helt igjen-
nem, som jeg savner i Gallerens afglattede Former. Der er en egen
Umaadelighed hos mig i mine Betragtninger; saaledes hvad De alt ved
mangen Leilighed har slaaet paa, og paa Deres Forelesninger tydeligt
udtalte: at den Idealitet, som nyere Kunstnere soge at bringe ind i deres
Arbeider, var Raphael fremmed. Dette sander jeg ikke ene nu, men det
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opsluger mig saa ganske, at jeg hos Venetianerne, hos Raphael og
Michel Angelo, hos Holbein, Direr og Lucas Cranach, selv hos de elske-
lige gamle Florentinere, kun seer den samme Kjerlighed til og Respect
for Naturen, den samme, som jeg gjenfinder i mangfoldige og for mig
de letteste Antiquer. Det er Eet — kun med Nuanceringer, og det bliver
forst ret klart for mig, at der er gjort noget Andet og langt colossalere,
naar jeg betragter de allerskjonneste Antiquer; men disse forstaaer jeg
ogsd kun delviis, kommer altid til at fole dem, som lidt heicre Vasner.
Men hos Raphacl som ved alle moderne og en stor Deel antique Kunst-
varker finder jeg saa mange elskvardige Trak, grebne ligeud af det
daglige Liv og Omgivelser, at Naturalisten foler sig ret hjemme hos
dem. .. Igaar Afics reiste Munster herfra, Han, Listow, mag: Stilling
og selv Ussing, kan jeg desvarre ikke ganske fritage, ere Alle Mennesker
med Respect og Sands for Kunst, men det egentlige Qie, den skarpere,
i alle Retninger gaaende Sands, den mangler dem dog meget desvarre. . .
Det markede jeg saa klart, da jeg med de to kjorte fra Tivoli nvligt, og
vilde lovprise Campagnen, at den ode for al Cultur blottede Natur kunde
de dog ikke forstaac var storre, ®dlere, end de mangfoldige Exempler
de gave mig baade hjemme og andensteds fra, Det er dog ogsaa Jammer-
skade: at Blikket ikke, naar det gaaer hen over Jyllands Heder, tilsidst
maatte mode de blaae Bjerge! . ..

Rom 16 November 1845.

Kjare Professor Heyen! hjwertelig Tak for Deres venlige Brev, som jeg
modtog igaar. Lad mig ikke spilde Pladsen med lang Indledning. Lang-
selen efter Hjemmet har tabt det Smertelige, den havde tidligere, alt
som den Beslutning er modnet: at vende ret snart tilbage. . . intet Sted
trader Egensindighed, Eensidighed, Jalousie og Intolerance saa skja-
rende frem, som her i det daglige Liv, i de Forhold, der skulde vare de
nermeste. Det gaaer ikke saa, at man kan dadle det Svage hos cen og
dog agte hans evrige gode Sider, nei, det gaaer bestandig med et smaa-
ligt og sneverhjertet Hakken, der gjor mig det ikke besvarligt alene,
men nasten umuligt at omgaacs Landsmzxndene, som jeg dog gjor Uret
ved at holde mig tilbage fra. .. Jeg vil ikke male her for Alvor, thi da
skulde jeg nedvendig blive her 1 mange Aar, hvad der var mig umuligt,
derfor: tilbage! sund og frisk med Higen efter at tage fat paa de deilige
Motiver, som, skondt de maa i Skjenhed vige for Italiens, dog tiltale
Sindet mere. Der ligger et Enten — cller for mig — enten arbejde her -
eller blot see, jeg har valgt det Sidste, og er beredt paa at opolre det
andet Aars Stipendium, om Academiet maatte misbillige min Plan . ..
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Dersom noget Onske endnu er tilbage med Hensyn paa Reisens Ud-
bytte, da skulde det vare: at gaae med Ussing til Athen, men det for-
byder Nedvendigheden foruden det: at jeg virkelig ikke er saa unoeisom,
at jeg skulde vare utilfreds efter at have seet, hvad jeg alt har seet.
Neapel frister mig kun for Pestum og Muszet; thi nzppe vil nogen
Natur betage mig mere, end Campagnen her. .. Siden De var her ere
fundne nye Ting: to smaae Columbarier i en Vigne ved Porta 5, Sebasti-
ana, to i Villa Pamphili, en deilig Statue 1 brace nuove og vel endnu
meget mere, som jeg ikke veed. Men jeg har saaledes ogsaa faaet et
Begreb om antikt maleri paa Murene selv. Ussing er min tro Ven her,
han siger mig mange Ting, gaaer selv tit med mig, og vi have det herligt
sammen; men Kunsinerne ere overhovedet meget slemme mod ham, i
det mindste paa hans Ryg ...

Rom 3 Januar 1846.

Kjzre Professor Hoven! Forst min hjertelige Tak til Dem og Deres,
der gledede mig saa meget med det rare Brev, jeg modtog for et Par
Dage siden, men ,,dybt sank vor Mesters Hjerte, som Mellesten 1 Vand®,
da han saaec: at De ventede i mit Billed at finde end tydeligere udtalt
min Glxde og hele Opfatning af Italien, end 1 mine Breve, dog, naar De
tenker Dem lidt om, da vil De ikke saa strengt gaa 1 Rette med mit
Hornqvag, der, om jeg nu begyndte det, skulde blive bedre. Om en
8-14 Dage afgaaer Drivten herfra, og jeg selv snart bagefier, thi jeg maa
spare paa Stipendiet, som jeg haaber man giver mig til frit Brug, og
Rom, hvor jeg har paa den senere Tid svalget 1 Kunstnydelser, saa jeg
tit var som beruset og troede selv at kunne gjore lignende Ting, behager
mig dog ikke lengere; jeg kunde ikke blive her lengere, uden at male
og det vil jeg ikke; jeg er tret af at see, og naaer dog aldrig Bund - her
er for meget ... Marstrand, som endnu boer her i Huset ligeunder mig,
er ved narmere Bekjendtskab et herligt Menneske, men jeg maa altid
ligesom presse ham til at yttre sig, og er han forst paa Glid, da har jeg
mangen rar Samtale med ham, hvoral det dog fremlyder: at han er
langtfra at vaere paa det Klare, langtfra at eie den Sindsro, som vi vel
Alle have en dyb Drivt til at soge, og som sagtens saare Faae nyde. Han
har endnu ikke begyndt noget Billed, men kun gjort ¢t og andet Studie.
Bissen skal have sat en Figur op, jeg har endnu ikke scet den. [Om]
Ernst Mecier siges: at han boer i Olevano og kun er her for at holde Juul;
han har i denne Juletid flere Gange yttret sig saa glimrende, at jeg for
ikke at glemme disse Trak, virkelig har gjort, hvad man beklage ikke
for er sat i Vark: noteret dem. Jerichau har forlovet sig med for omtalte
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Froken Baumann.™) Schak har componeret Menneskeslegtens Vandring
(tvaers) igjennem Livet, hvad jeg dog ikke har seet, men erfaret derved,
at jeg beklagede ham fordi han ved et underligt Tilfeelde maatte vare
ene hjemme Juleaften, da alle Familierne kappedes om at trekke Nord-
boerne til Grodladene paa en heist elskvardig Maade — men han svarede
kun: at han havde gjort en Composition som var 10 Julealtener vaerd. . .
Jeg har den Skik, hver Sondag Morgen at staae 1 mit Vindue og betragte
de talrige Beonder, som da altid ere grupperede ligeunder mine Vinduer,
hvor de samles for at soge Arbeide for den kommende Uge, og fordrive
Tiden med Morra og Samtaler! da har man uafladeligt de deiligstc Mo-
tiver til Billeder, de stolteste Skikkelser barende en laset Kappe med en
Mine, som det var en Kongekaabe. Et tddligere Brev til min Moder
indeholder Beskrivelsen af dennc magelose Plads, jeg veed ikke, om De
skulde have seet det, men det er jo vel ogsaa Dem i frisk Minde, saa De
skulde kun seet min Glede over Hjorde af Kalkuner og lange Tog af
Muldyr, 5. Januar. Jeg wrgrer mig over de mange Festdage; saadan er
der nu cen imorgen, som allerede idag tvang mig til at vende om paa
Veien til Vaticanet; men jeg havde sat mig i Hovedet at ville see Billeder
og ned ret 1 Mag det deilige Galleri i Palazzo Borghese, hvor jeg aldrig
kan komme tit nok, thi der lerte jeg jo forst ret de gamle Venetianere at
kjende. — Tak fordi De bererer vore Kunstneres Arbeider, saa folger jeg
dog lidt med derhjemme, hvor jeg skal vandre brummende og knurrende
omkring, naar ikke de Herrer, der vare ligesaa lykkelige som jeg nu er,
male som de Gamle, ja, den Dygtighed maa vi atter have fat paa, og det
er jo saa simpelt gjort. De marker nok, det er Pennen, og ikke Penselen,
jeg har 1 Haanden. Kobke sporger: hvad jeg synes om et antikt Billed-
huggerverk? Det er for vidtleltigt at besvare skriftligt, men nasten med
Taarer 1 @jnene maa jeg sige, at selv Thorwaldsen bliver lille, jeg er
Fanatiker, naar jeg kommer foran visse Statuer og Relieffer 1 Vaticanet
og Capitolium, i Villa Albani og i Lateranpaladset; men disse enkelte
Indtryk ere ogsaa Helligdomme for mig, som jeg strax sogte at indprage
mig i Hukommelsen, for dog nogenlunde at holde mig skadesles for de
mange Ting, jeg maaskee slet ikke, eller kun flygtigt faaer at see. Under-
ligt nok, det er ikke de store, gjennem Tiderne beromte Sager i Belvedere,
de ere ligesom over Dyremalerens Horizont, han tager vel Hatten dybt
af, men tyer hellere til de lidt ringere og mere naturalistiske Sager, hvor
dog det Noble ligesaa stzerkt tiltaler ham, som Kjerligheden til Naturen
gjor ham godt, lige til hans Sjels Inderste. Tit er det et enkelt I'ragment,
et Foldekast, ja vel endog blot den magelest beregnede Anvendelse af
Boeret i et Hoved, der kan gjore ham veltalende til Andres Forundring. . .
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Rom Sondag 22 febr 1846.

Til Fredagsfolkene! ja til dem Alle! ... Jeg er svimmel, men Mar-
strand er vaerre! hor engang! jeg, den adstadige, gnavne, kjedelige Lund-
bye, Tvivleren om al Glede, der ikke gik paa Trasko - jeg lytter efter
Capitolicts Klokker og styrter til Corsoen paa det forste Slag, hvor er
det muligt andet? hvilke Ansigter! hvilke Bevaegelser! hvilke Dragter!
hvilke Lysvirkninger! Heste! Pjerroer! Asler med Buxer paa! Vogne
med Albanerinder! Conter! osv. Jeg gaaer ikke med Nasen iveiret sogende
Eventyr med Damer 1 Vinduer og paa Balconer for at prostituere mig
ved den samme mearkelige Klodsethed, som udmarker alle de Fremmede
- jeg gaaer ikke med Hovedet senket og tenker over Menneskenes Daar-
lighed og Letsindighed — men jeg nyder i fulde Drag en Glade, der over-
gaaer min Forstand og Evne, har Lommen fuld af Confetti (gte) hvor-
med jeg gleder mangen lille Sjzl og stundom seger at udglatte Folderne
paa smukke Pander, naar de overostes af en Englender eller Tydsker
med Meel og Confetti falsi. . . Marstrand er et rart Menneske, jo mere
jeg har lert ham at kjende, des mere har jeg holdt af ham, og trods
megen Mismod og Uklarhed, hvoraf han synes at lide betydeligt, saa
voxer der dog nu mange rare Ting frem under hans Hender. Clausens
Portrait *) er snart ferdigt, og omend derved kunde vare ect og andet
at bemarke, saa er det dog et rart Arbeide — mange Studiechoveder henge
paa hans Vagge og store Billeder tumle om i hans Hoved, nu og da
brydende frem, snart som en Skizze, snart som en Tegning cller vel
allermest lovende som en stor Kridtcontur paa et opspendt Lerred. —
Jerichau, som havde Bryllup Gjove di grasso **) og nu er med sin unge
Kone 1 Albano, er snart fierdig med sin mindre Gruppe, der er langt mere
gjennemiort end den store, men desuagtet i mine Qine af mindre Vardi,
fordi det er en Ting, som er mere blot efterlignende, end som den
foregaaende: Product al et alvorligt Studium af Antikerne — Bissens
Hylas *') har jeg dog seet, man da Manden maaskee selv herer dette
leses, vil jeg forskaane ham for en Lovtale af en saa uverdig Pen, Mag-
nussen synes vel 1 Kunsten at kunde erhverve de samme sunde Bjornckrai-
ter, som han synes legemlig at besidde. Vogelbergs ) Baldur har moret
mig at see, hvorimod jeg ikke kan sige saa om hans Thor. Odin kjender
jeg kun Hovedet af. Al nyere fremmed Kunst vil [jeg] kun nmvne:
Teneranis Nedtagelsen al’ Korset,*) som alt er temmelig gammel vel -
og saa Benouville,””) af hvem jeg har scet kun eet Billed, men som jeg
aldrig skal glemme. Han har forstaact at give Italiens Natur, Paa Ud-
stillingen er nasten slet Intet, som er vardt at nzvne: nogle Aquareller,
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et Landskab af Jauge *') fra Cerbaro — voila tout! Overhovedet de fran-
ske Landskabsmalere har jeg megen Agtelse for og ensker i Paris at gjore
neiere Bekjendtskab med dem ..

Florenz, Langfredag 10 April 1846

Gode Fru Hoyen! paa cengang slaaer Samvittigheden mig, saalenge
har jeg kunnet forsomme at benytte Deres gode Tilbud — men nu kom-
mer jeg angergiven igjen og beder om Undskyldning og lidt Opmark-
somhed for, hvad jeg kunde have at sige. — Florenz er en rar By, det kan
Jeg trostigt sige den anden Dag, jeg er her. Rom har kun Oldtid og den
fatale Tid, der gaaer foran Nutiden — Florenz har Middelalderens Prag
paa sine Kirker og Paladser. Det er den forste By, der i nogen Maade
kan taale at nzvnes sammen med Rom af dem, jeg hidtl har scet, Da
det er den stille Uge, maa jeg have Taalmodighed med Hensyn paa
Samlingerne, og er saaledes henviist til Kirkerne i disse Dage, og her
kommer mig forst ret glimrende imode, hvad jeg kun flygtigt saae i Pisa
paa Gjennemreisen: den italienske Gothik, Jeg tor vel kalde den spids-
buede Bygningsstiil saa, skjondt saa vasentlig forskjeellig fra, hvad jeg 1
Tydskland saae al gothiske Bygninger. Den heie Grad af Simpelhed,
Brede og Styrke, det deilige Materiale (farvede Marmorsorter). Alt for-
enes for at gjore et magelost Indtryk. Og saa de gamle Paladser og
Loggia d'Orgagna ™) — jeg havde gladet mig til Florenz, og den vil
ikke skuffe mine Forventninger, isier ovenpaa det modbydelige Neapel,
hvad andet Tillegsord kan jeg give denne uhyre, larmende, overfyldte,
karakterlose By. . . Jeg er glad ved at Academiet giver mig den onskeligste
Frihed i Anvendelsen af mit Stipendium, der er stort nok til at gjore
min Reise i fuldeste Maal og Maade til, hvad jeg onskede den maatte
blive, den er saa at sige kun en Tankestreg, en Pause, der tor vare et
Aarstid, thi, sandelig! jeg har gjort mig Umage og har ogsaa lert Noget;
men lengere maa jeg ikke vente med at tage [at igjen 1 vor hjemlige
Naturs Tjeneste, den Natur, der dog altid har en Side, hvorved den
bliver mig kjerere, end selv det Skjenneste jeg har seet i Udlandet . . .
I Livorno blev jeg hudflettet i en Grad, at jeg kun har medt lignende
Behandling i Neapel, og deri maa Grunden soges til at jeg slet ikke vilde
ud af Hulen, hvor jeg fandt et Par Timers Fred indtil jeg med Damp-
vognen gik til Pisa. Jeg kom saaledes slet ikke til Dalgas,”) hvem jeg
saa fast havde besluttet at ville besoge; det er en Ting, der nu angrer
mig, men er saare langt fra at staae ene. Hvor mange saadanne Synder
har jeg ikke at bebreide mig i Form af tilsidesatte Bekjendtskaber, ube-
nyttede Anbefalinger osv. . . men da jeg af Deres Brev saae, det skal vaere
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en saa elskverdig Familie, saa bedrever det mig nu. .. Senere samme
Aften. — Paa et af mine Streiltog gjennem Byen traf jeg til at see ind ad
en aaben Port, og hvad skulde mode mit Blik: en gammel Bekjendt,
Roeds Billede **) — kun manglede Roverne osv; jeg veed endnu ikke,
hvad det er for en smuk Bygning. Mich. Angelos David kan jeg wvel
glede mig meget ved i det Enkelte, men den hele Iigur vil ikke smage
mig, Hovedet er for stort og fra flere Puncter gjore Hovedlinierne igjen-
nem Figuren en uheldig Virkning, og Hr Bandinellis Herkules ved Siden
er ikke min Ven. Derimod behager Benvenuto Cellinis Perseus mig saa
meget, at jeg nu gjerne tilgiver alt hans Praleri; og Giov: da Bolognas
Sabinerinderov og Centaurkamp holder jeg meget af. I Pisas Domkirke
saae jeg en Madonnas Kroning af Giov. Da Pisa, som gjorde en over-
ordentlig deilig Virkning; det er en fremmed Mark for mig, disse Mid-
delalderens Billedhuggervarker, naar jeg undtager Mester Michels Moses
og Christus samt nogle faae andre Sager i Rom; men her skal findes en
Deel, som jeg gleder mig til. Georgio Vasari, min gode Ven, maatte for
mig gierne spart sig Uleiligheden indvendig i den store deilige Kuppel
i Domkirken, i det mindste forekommer Hovedvirkningen mig ikke saa
heldig og neppe i Harmoni med den overordentlig simple, men fiint folte
Architectur; de enkelte Figurer kan jeg slet ikke see i den uhyre Afstand.
Ved at sammenligne denne Kuppeldecoration med St. Peters, saa maa
jeg rigtignok tilstaa: at den sidste er bedre forstaaet, som overhovedet
denne Kuppel foreckommer mig ikke blot at vere det Imposanteste, men
ogsaa langt det Skjenneste 1 St Peter. . . Loverdag 11 April, Morgen, —
Tank, endnu imorgen, overmorgen og Tirsdag ere Festdage, hvor Galle-
rierne ere lukkede siger man mig, og dertil er kommet Visitkort fra endnu
en anden Svensker, som jeg troede langt borte, naar man dog bare maatte
gaa i Fred og skumle, og saa skal man medes der og der og begynde paa
ny med Erkleringer: at man aldrig spiller Billard eller gaaer i Theatre
osv. huh! og naar saa endda de Mennesker vare af den Slags, at man
kunde tale med dem, men de reiser nasten alle paa ,,Dannelse”, svnes
De ikke jeg har det lidt haardt? — Af et Brev fra Chr. Listow veed jeg, at
Prof. Hoyen laser over den hollandske Skole, og jeg onsker tit, jeg kunde
lytte til; hvormange Bemarkninger af hans er nu klaret for mig paa
Reisen, hvor gridsk har jeg randsaget mit Hukommelseskammer for at
finde hvert Ord, der kunde hjelpe mig til at bringe det Meste ud af al
den Deilighed, der er gaact forbi mine ®@ine; men mange Huller, mange
Bommerter har jeg begaaet vitterligt, hvormange uafvidende? ... Her
er ct ualmindeligt Rore 1 Byen, alle Klokker ringe, Kanonskud og smaae
Plaf heres fra alle Kanter, Folk falde endog paa Knz og tage Hatten af
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uden synlig Grund, paa Pladsen ved Domkirken ere mange Bonder med
deres store italienske Straahatte, men iovrigt ganske afslebne Dragt -
Jjeg har spurgt, men kan ikke forstaac det Ord, hvorpaa det egentlig
kommer an, men jeg er ligeglad, det morer mig ikke. Jeg er helst i min
Stue med mine Tegninger og Breve, indtil Gallerierne aabnes. Jeg var
henne i Santa Maria Novella og maa ogsaa der lorbauses over en deilig
Kirke. Disse Bygninger give Florenz et saa alvorligt Prag, at det er na-
sten, som det var bestandig Sendag i denne By, og endnu er jeg ikke for-
styrret afl de fortvivlende Rococo odeleggelser, som i Rom og Neapel
har gjort saa stor Fortred, . .
Kjzre Professor Hoyen! G Ay A
Fuld af de gladeste Forhaabninger, rig paa de herligste Kunstnydelser,
med det nere Hjem i Baggrunden som en gylden Glands, deiligere end
den stille Aftenhimmel paa Claude Lorrains lille 8 kantede Billede i
Palazzo Sciarra i Rom — tager jeg iaften Pennen for at sige Dem, hvad
der er Grunden til al denne Glade. Jeg lengtes saaledes efter at rode i
de deilige, fede Oliefarver, at jeg, efter at have sendt min store, praegtige,
romerske Malerkasse hjem, har atter her anskaflet Alt, hvad der behoves
for at male, og det paa en Tid da hver Skilling var mig vigtig. Men jeg
er videre, thi jeg har alt i 5 Dage malet paa et lille Billede,”) som der
neppe er Noget i Veien for kunde blive ct lille Mesterverk — om det bliver
det er et andet Sporgsmaal. Lange havde det veret en Fristelse for mig,
den evige Tegnen kjedede mig (gode Tegn) men hvad der gav Stedet
var: Taccas store Sviin, der staaer som Fontaine ved Loggia dei Mer-
canti. Nu ikke mere derom, end: at det gjor mig stor Glede ... Naar
jeg kommer hjem kan jeg give Dem Beretning om flere Sager, som ere
nye for Dem, og deriblandt en deilig Nadvere her, hvorom De vel for
enge siden har hert, at den tillegges Raphael og vist med Rette, saa
vidt jeg tor have nogen Mening derom.) Det er et deiligt Billed, arran-
geret saa, at Judas paa gammel Viis sidder ene paa denne Side Bordet;
bagved ere ornerede Piller, hvorigjennem man i Landskabet scer: Bon-
nen i Gethsemane og de g sovende Apostle. Johannes har lagt Hovedet
ned mod Christus, hvis Haand hviler paa hans Skulder paa den deiligste
Maade sammenstillet, som ogsaa alle Hoveder og Hmnder ere af en
overordentlig Skjonhed og malede paa lignende Maade som i hans Ma-
donnz Kroning; Figuren lxngst tilvenstre seer ud mod Beskueren og
har Liighed med ham selv. Billedet har aldrig, som der blev sagt, veret
over hvidtet, men kun 1 hei Grad tilselet al Rog og Snavs, saa at flere,
der fra Tid til anden ere gjorte opmarksomme derpaa, have erklaeret:
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Betegnet foroven ,,Galleri Mediei 3 Mai 1846, antik Marmor Original til Taccas
Bronzelontane ved Loggia dei mercanti. ™ Pen. 14,2 < 21,8, Den Hirschsprungske Sam-
ling. Jvi. teksten s, 132,

at der var intet derved, indtil en Florentiner, som havde vaeret 1 Perugia,
efter sin Hjemkomst tog sig over at rense en Deel og studsede ved at
finde en saadan Skat glemt og tilselet 1 et Vognskuur. Den Omstendig-
hed, at det har varet Nonnekloster, kan maaskee gjore det en Smule for-
klarligere, at man i flere hundrede Aar har kunnet vaere uvidende om
ct saa betydeligt Arbeides Tilverelse. Det er med Undtagelse af Bord-
dugen og den decorerede afrundede Indfatning, der have lidt en Decl -
aldeles vel bevaret. Jesi er det overdraget at stikke det, og jeg onsker kun:

det maatte lykkes ham, som det eneste Blad, jeg weed at have seet af

ham: Leo X med de to Cardinaler. —~ Florenz behager mig saa vel, at
Jjeg ingen Samvittighed gjor mig af at blive her, hvad jeg er nedt til, om
Jeg ogsaa herfra skal reise lige hjem, uden at see Holland. Hvem kunde
ane det, naar den Ene efter den Anden kom veliilfredse til Rom efter
2 a 8 Dages Ophold 1 Florenz, hvem kunde ane: at Florenz er rigere
paa Malerier end Rom, naar man undtager: Stanzerne, Capella Sistina
og Salen med de 3 Raphacler i — og har Spor af alle Stadierne i denne




134 N. L. Faaborg

merkelige Udvikling, denne Under-Plante, der alt i sine tidligste Skud
cier en Skjenhed og jomfruelig Uskyld, der tit har bragt mig til at
studse. Jeg gad vidst, om jeg er ene om min Henrykkelse over en Marizx
Bebudelse af Fra Philippo Lippi; det er et lille Midterfeldt i en Predella,
men en saa dyb og inderlig AKrbodighed, som Engelen der har Prag af]
har jeg aldrig seet skjonnere fremstillet, og i de samme to Hoveder er
det, som om han skulde sprenge alle Baand, thi den Ubehjzlpsomhed,
som endnu kleber ved ham ellers, er der borte, og de ere deilige at sec
paa. Og Fiesole Ghirlandajo! Masaccio! og det gruelige Menneske, der
aldrig gjorde Noget frdigt, men hamrede los paa Marmorblokken, saa
man maa studse ved Arbeidet, lorladt paa Halvveien — hans Brutus!
hans Dagstider og Madonna! hans Apollo! ... 8 May 46 — Denne Dag
var meget trist, de andre Dage gaaer jeg om Aftenen ud langs Arnoen,
hvor jeg ogsaa har malet et lille Studie, er usedvanlig vel tilmode
efter fuldendt Dagvark, bliver bestormet afl §-4 smaae Blomsterpiger,
som jeg har forvant saaledes, at de bestandig maa have ¢t Par Crazier
(Dr Sandall, min Scandinav, bruger Stokken imod dem) ser paa den
nedgaaende Sol, de mange luxuricuse Eqvipager og pragtige Rideheste,
leer ad den elegante Verdens taabelige Eenslormighed 1 Forlystelser,
vender om, naar det morkner, drikker Calle naar det er koldt, spiser Is
naar det er varmt og seger min Hule, for 1 morgen at begynde forfia, | |
Jeg tegner nu gjerne lidt om Morgenen i Galleriet, men kan ikke drive
det med synderlig Kraft, saalenge jeg er fuld af Forhaabninger il mit
Billed.””) Jeg aflegger ved min Middagstid 4-5 gjerne Besog i Kirkerne,
hvorom jeg var meget uenig med Prof: Clausen, der vilde heve de
romerske Kirker saa hoit paa disses Bekostning; der var saare faac af de
romerske som behagede mig (San Lorenzo fuori li mura — San Clemente
o.a.) hvorimod disse nasten alle behage mig. Jeg gik idag i Domkirken
og besaae den Skranke, som afdeler en rund Plads ligeunder Kuppelen;
den har mange herlige Relieffigurer, jeg veed ikke ret af hvem (Bandi-
nelli?) *) og en stor Gruppe mod Hoialteret, som ikke kan vire nogen
anden, end Mester Michel selv, og den er da heller ikke faerdig. Det er
loierligt: denne Kirke fandt Clausen tom, en daarlig Efterligning af
Gothik med altfor faa Buer osv, — og jeg finder denne Gothik noblere,
langt finere folt og heldigere inddelt end i de tydske Monumenter. Til
den Betragtning var jeg kommet allerede tidligere, mens jeg var her ene,
og Clausens Mening forundrede og imponerede mig i en vis Maade,
uagtet jeg bestred den, 1 hvilken Strid jeg ikke kom lengere, end i Kam-
pen for Michel Angelos maleriske Sands, Kampen for det antike Maleri
o fl andre Sager, dertil nemlig: at Professoren indrommede, det kunde
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muligt vare for Kunstneren at der fandtes noget Larerigt eller Tiltalende,
men af almindelig Interesse, troede han ikke. Dette fremsat med hans
klare, sikre Sprog har virkelig Veegt, og forer mig stundom i Tvivl om
min Betragtning ikke ogsaa for meget hildes i techniske Lakkerbidskener,
Farvesammenstillinger, dygtig Tegning osv, men dette er et saare kildent
Gebeet at gaa ind paa, thi vi komme da strax i forskjeellige Spharer,
nogle heiere andre ringere, og skjendt disse maaskee have stor Gyldig-
hed, saa oprores jeg dog som Maler, naar jeg foler: at det er Usikkerhed
og Mangel paa Ouvelse i Oiet, som stiller disse hoiere og lavere Regioner
som det Vasentlige. Det har vaeret Tilfeldet med Perugino  Ex: at hans
Christus i Gethsemane fandt Profl Clausen prosaisk, og jeg havde varet
saa henrykt over den. Udtrykket hos dissc Kunstnere scer for mine Qine
mindre ud som Noget, de gave, efter som de vare oplagte eller istand til,
end som Noget, de vare besjelede af, og som arbeidede sig ud igjennem
dem og gav cen eneste Tone til alle deres Billeder; saadanne er Fiesole,
Fr Francia, Perugino, I'ra Bartholemeo og selve Raphael, skjondt hans
Udvikling er saa uhyre, at det nedvendig maa forstaaes paa anden
Maade hos ham. Men Gud! hvor er jeg kommen hen! som sedvanligt
baade for langt og for kort, men, naar jeg har tilloiet, at Prof: Clausen,
ved sin Mildhed, Ligefremhed og sin underlige Klarhed 1 Sproget altid
var en behagelig Modstander, som han overhovedet tog sig herligt ud i
Rom, hvor al paahxngt Flitter falder al og tit knuser eller river med sig
hele Personen, jeg har seet saa med Asessorer i Hoiesteret; — men det
kunde man mearke, at Clausen ved sin blotte Personlighed vandt og im-
ponerede alle Scandinaverne, der ogsaa kappedes om at flokkes om ham
to Gange om Ugen — saa vil jeg dog standse. — g Maj om Moigenen, Er
det ikke et bedroveligt Resultat: at Kunstneren har en Skjonhedsverden,
der ,kan vere god for ham, men ingen Gyldighed har for andre Menne-
sker” — og dette kommer mig imoede overalt, vi ere lukkede ude paa en
Maade, og nu vore Prastationer, udarbeidede efter disse ugyldige An-
skuelser, hvorledes skulde de finde Indgang? . ..

Gode Fru Hoyen! Florenz den 28 May 1846 . ..

Jeg vil idetmindste begynde et Brev til Dem her i Italien, snart er jeg
over Alperne og de savne jo den vieldige Graendselinie mellem Syd og
Nord, mellem en frodig, rigt udfoldet Natur paa den ene Side, og en
meget fortrykt, ikke ret fuldendt, lidt brystsyg Natur paa den anden,
men til denne horer ogsaa den hjemlige og med Brystsygen folger ogsaa
en egen Skjonhed. De skulde endnu have et Par Linier fra Frodighedens
og Yppighedens Land, og hvad kan jeg skrive bedre, end at det forekom-
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mer mig som et saadant Liv gjennemstrommer hver kunstnerisk Aare
hos mig nu; jeg har stillet mig selv en Prove ved det Billed, som imorgen
afgaacr til Hjemmet — dersom det behager Prof Hoyen og Skovgaard,
da er jeg gjenfodt som Kunstner; men da maa de aldrig mere tvivle om
mig, thi da har jeg viist, at jeg, ledet af en instinctmassig Folelse saa rig-
tigt i Morket, og da skal De see, hvor det atter skal gaa livligt og muntert
med Arbeidet, saa mangt et afl de @Onsker, Professoren ved varme Ud-
talelser har klarligt viist vare de samme som vore bedste, mangt et al
dem skal han da sce opfyldt, det tor jeg love. Jeg siger, om det maa
behage disse to Mennesker, thi det er mere og mere min Overbeviisning:
at det er den storste Lykke for en Kunstner, naar han finder sit Publicum
ifaa, med hvem han staaer i stadig Bererelse, og et Publicum, en Kreds at
udtale sig for, er en Ret som hvert Menneske har Krav paa, men som
soges paa heist forskjellig Maade, efter de forskjellige Grader af den
menneskelige Forliengelighed. Jeg veed, at Professor Hoyen har indstillet
mit Billed, som vardigt til Anskaflelse for Galleriet; om dette approberes,
da delger jeg ikke for Dem og ham en kjer Plan jeg havde med dette
florentinske. Jeg vil i saa Fald ikke vaere i Trang, og mere onsker jeg
slet ikke, da jeg vitterligt allerede har gjort for stor Lykke og uvitterligt
maaskee har ligefremme Misundere — og herved opstod det @Onske: at
skjenke dette lille Billed til en af Samlingerne, enten Galleriet eller
Thorwaldsens Museum, saafremt det ikke var saa ringe, at det vilde blive
latterligt. Til Musaxet har jeg jo baade lovet og givet et Billed engang,
det fandt ingen Anvendelse, nu turde maaske dette trede 1 stedetfor de 2
maadelige Billeder, som Thorwaldsen privat kjoebte,”) Dette er en Tanke,
der har gledet mig, saalenge jeg har arbejdet derpaa, og De maa bede
Professor Hoeyen stiltiende at overveie, om han finder den realisabel.
Skovgaard vil da ogsaa kunde see, at jeg ikke har meent noget Ondt
med, hvad jeg skrev om offentlige Samlinger, ledet dertil ved den svim-
lende Tanke: hvorledes Kunsten i den antike Tid har gjennemwvevet
hele Livet, indtil de simpleste Huusgeraad, som man 1 Neapel kan sec.
Denne Trang til at omgive sig med Kunstsager er, hvad han selv maa
indremme, om ikke steendod, saa dog paa Sottesengen, og saaledes var
det kun min Mening, at Kunsten lidt efter lidt vandrede ud af Livet og
ind i Musxerne, hvis Opforelse, jo flere jo bedre, jeg jo umuligt noget
Oicblik har kunnet miskjende, vilde kun: at vi skulde have baade offentlist
og privat ret mange Kunstverker for Qie, og aldrig Florsvaegge eller paa-
klistrede Fabrikornamenter paa Trameubler osv, osv, desvarre i en
Uendelighed. — Naar De har seet Stykket horer jeg nok Prolessorens
Mening herom. — Jeg har af Skovgaards Brev med Glade seet, hvad
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maaskee alt er overstaaet: Gjaringen og Revolutionen 1 Kunstforenin-
gen; ™) vi leve i Revolutionernes Tid, og skjondt det undrede mig: at
Orla Lehmann havde stillet sig i Spidsen, jeg vidste aldrig at han i den
Grad havde skjenket Kunsten Opmarksomhed, saa er han maaskee i
selve Affairen ikke paa urette Sted som Hovding. Det skulde glede mig,
selv om Minoriteten blev nok saa ringe, om den havde Energi nok til at
holde sammen og efter Evne bidrage til Grundleggelsen af et National-
galleri for nordisk Kunst. Jeg tror jeg er ude af Selskabet for Oieblikket,
men Skovgaard har Lov at malde mig ind #! venstre hvad Qieblik han
troer, min Skjzrv kan gavne. .. Skovgaard beder mig gaa over Paris;
det kan jeg ikke, saa stor Lyst jeg havde til at see baade gamle og nye
Sager der, helst naar man kunde slippe for Byen; her er netop 5 be-
geistrede danske Parisere, men al deres Henrykkelse formaaer ikke at
bringe mig denne Stemning nzr, og de Ting jeg havde Lyst at sec,
horer jeg knap navne, som jeg overhovedet ikke stoler let paa slige Be-
retninger om Fortraeflelighed paa et andet sted, naar de Samme ikke
kunde sec noget i det Fortraflelige vi staae ligeved. .. Roed beder jeg
hilset og sagt: at de to smukkeste Blade af Daverio: Peruginos Gravlag-
ning og Domenico Ghirlandajos Hyrden ved Krybben har jeg med mig,
og om det Sidste skulde have stor Interesse for ham skal det vaere hans;
Jjeg havde taget det til mig selv, men finder det ikke vardt at fore med
in dublo, og de to andre Blade vilde han neppe vare forneiet med. . .
Moder forteller: at Melby har i aar faaet Medaillen, og jeg vilde dertil
kun sige: at det gjor mig ondt, at denne nye KEresmedaille alt er mis-
brugt, thi jeg kunde fundet mig i han havde f[aaet den det allerforste
Aar, han udstillede Arbeider; senere har jeg kun seet talentfuld Fraekhed
fra hans Haand og frygter at Irekheden stiger med Alenmaalet. . . Har
Carlo Dalgas gjort Fremskridt, og har man ikke af Kyhn eller Hammer
seet noget Kjont paa Udstillingen? det bedrover mig at hore: Vilhelm
Blom ') er saa svag, han havde ogsaa begyndt saa rart. Og Buh Boh!
med sit urokkelige Solskin, som dog morede mig meget, men snart skal
jeg selv see, saa det er Uret at trette Dem med disse Sporgsmaal. En
saadan ung, bomsterk, ulortreden Karl kom til Rom, mens jeg var der:
Bissens Elev, Magnussen, og han gjorde alt raske Fremskridt, inden jeg
tog derfra. Han var saa langt fra at lade sig forlokke af den ogsaa der
stierkt herskende Sodhed, at han gik til det modsatte Extreme 1 Kunst som
i sit Vesen, der bar en stwerk Aflsky og dyb Foragt for Alt, hvad der
pleier at folge med selskabelig Dannelse, en Forvildelse, som vel kun er
overgaaende, men som har gjort mere end een Kunstner til en Boffel.
Uagtet han var erkleret Schleswig-Holsteiner holdt jeg dog meget af
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ham, og det morede mig, at han jevnligt besegte mig, som jeg ogsaa
var den forste han traf paa ved Ankomsten en Morgen 1 Caflé greco. —
I morgen reise Rotbells (Lordag) og saa paa Mandag eller Tirsdag tager
jeg vel afsted, tys! — Det er det tredie sterre Opbrud, de ere jo alletider
forbundne med nogen Géne, men det var kun det lerste og dette sidste,
hvorved jeg tillige felte lidt Veemod, et Tegn paa, at jeg dog har havt
rare Timer 1 Rom og Florenz, hvilken Indrommelse jeg heller ikke maa
nzgte Neapel, men derfra var det dog en Lettelse at komme, huh, de
Rovere! og dog vare de det ikke Alle, ogsaa derfra har jeg uforglemme-
lige Minder om smaa Born som dandsede, som vare angst for mit Skjag,
og to af dem har jeg anbragt paa mit lille Maleri nu, en af dem tegnede
Jjeg 1 Fremmedbogen i Sorrent. -

Saa Neergaard har virkelig sagt: at det morede ham, naar jeg gik om-
kring i Staldene og paa Malkepladsen; det er mig kjert, og han maa
vogte sig for: at jeg ikke bliver som e¢n Burre, kastet paa Forpagterboligen
paa Vognstrup, thi saasnart jeg laste de kjaere Ord, kom strax de gronne
Enge med Skove og fine blaac Heider bagved med de Mange farvede
foran med stor Paatrengenhed til min Tanke og arrangerede dem, alle
til hobe til et vakkert Billed, hvorpaa Niels Rygter ikke manglede, ja
selv den hedengangne Klinge vilde gjerne vaere med. Og jeg beder ham
herved ligefrem, om han vil gjere Sit til at dette kan komme paa Lar-
redet; jeg skal vaere meget stille og maneerlig, kun cen Frygt har jeg:
den, at Mad: Neergaard vil skjande paa mig om jeg paa en smuk Aften
udenfor Havedoren forleder hendes Mand il at rege en Cigar. De her-
lige Mennesker! det er underligt, men jeg forsikkrer Dem, gode Fru
Hoyen! at den Glede jeg folte da jeg luld al’ Forhaabninger til Reisen,
udmalede mig de Nydelser saa glimrende jeg kunde (uden dog i Ind-
bildningen at kunne naae til Civitellas Skjonhed 1 Mennesker, Dyr og
Natur, det laae for heit) som Italien skulde byde mig — den var Intet mod
den jeg foler, ved nu at tenke paa Hjemmet og alle de Kjwere, jeg der
skal gjensee. Og blandt dem findes saamange 1 det vestlige Selland,
De kan vide, hvem jeg tenker paa, og De vil leilighedsviis hilse dem [ra
mig og sige dem: de vare tit 1 min taknemmelige Erindring her i Italien.

NOTER
(1) Kgl. Bibl. Nyere brevsamling D. Breve til N. L. Hoyen og hustru. - {2) Original-
brevet er det ikke lykkedes at opspore. Uddraget her gengivet efter kopi hos prolessor,
overlege, dr. med. Carl Krebs, Arhus. = (3) Se mere udforlig beskrivelse hos Karl
Madsen: J. Th. Lundbye, 1949, s. 211, = (4} A.W.Schirmer: Campagna di Roma, og
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. Achenbach: Ewna. — (5) Brev il fru Hoyen, Firenze 10.4.1846. — (6) Nicolaj Bogh:
Erindringer af og om Jens Adolf Jerichau, 1884, s.102-3. — (7) Arkitekten J. H. Koch
{13787-1860) var dircktor for Kunstakademict 1844-50. — (8) Westengaard, Johanne
{Hanne) Kirstine Marie Caroline (1805-83), ugift. Boede hos svogeren, professor N. L.
Hoyen. — (9) Neergaard, Christian Peter (1793-1860, forpagter af Vognserup ved Hol-
bick, g.m. Ane Sophic Baastrup (1792-1866). — (10) Fredagsfolkene: Betegnelse for den
kreds af kunstnere og kunstinteresserede, som regelmaessigt samledes [redag afien hos
Hoyen til droftelse al kunstproblemer. Fredagsselskabet, som det ogsd kaldtes, bestod
oprindeligt kun al vennerne Hoyen og billedhuggeren H.E.Freund, men udvidedes
cfter dennes dod i 1840 siledes at den efterhianden omfattede ialfald M. G. Bindesball,
H. V. Bissen, C. Kobke, W.Marstrand, J.Sonne, J. Roed, Constantin Hansen, G. Hilker,
Lundbye, P. C.Skovgaard, L.Frelich o.fl.a.

(11} Freund, Amalie Elisabeth, f. v. Wiirden (1807-1866), g.m. billedhuggeren H.E.
Freund (1983-1840). — (12} Freund, Thea Olympia (1838-6Gg), ugilt. — (13) Freund,
(Adoll) Victor (1836-8B1), forfatter. — (14) Wahlbom, Carl (1810-58), maler og
billedhugger. — (13) Clausen, H.N. (1793-1877), teolog og politiker, g.m. Birgitle
Francisca Swane (1797-1875). — (16) Hammer, Johanne Marie Elisabeth (Betty)
f. Swane (1792-1867), g.m. legen Jorgen Hammer. — (17) Riedel, August Heinrich
{1799-1883), tysk genremaler. — (18) Pollak, Leopold (1806-Bo), tysk genre- og por-
triwtmaler. — (19) Ruben, Ludvig (1818-75), svensk billedhugger, maler og kobber-
stikker. — (20) Herkules og Hebe, originalmodel pd Ny Carlsberg Glyptotek. Om dette
arbejde og samtidens syn derpa, se isaer: Nicolaj Bogh: Erindringer af og om Jens Adolfl
Jerichau, 1884, s 159 T — (21) Gertner, J.V. (1818-71), maler. 3¢ Hoyens anmeldelse
alt Portratmalerierne paa Udstillingen 1845, 1, FPedrelandet™ 15.5.1845, genoptrykt 1
Hayens Skrilter v. J. L. Ussing, [, 1871, s. 197, hvori han er overordentlig hied i be-
demmelsen al Gertners |, virtuose™ malemade, - (22) Cornelius, Peter von (1583-1867),
tysk historiemaler. — (23) En Pantherjager (originalmodel i Alborg museum). — (24) Til
et planlagt mauscleum for det preussiske kongehus i Berlin skulle Cornelius udfore
frescomalerier. Planen blev ikke gennemfort, men enkelte kartoner dertil er bevarede
i Berlin, — (25) Ussing, J.L. (1820-1905), flolog og arkaxolog, udgav N, L. Hoyens
skrifter (1871-76), og en levnedsbeskrivelse (1872).

{26) Listov,A. (1817-8Bg), priest og kirkehistorisk forfatter. Opholdt sig i 1845-47 1
Rom, hvor han undervisie Thorvaldsens dattersen Alberto Paulsen. — (27) Rauch,
Johan Nepomuk (18o4-47), estrigsk dyremaler. — (28} Holm, Christian (1803-46),
dyremaler. — (29) Elsasser, Friedrich August (1810-45), tysk landskabsmaler, dod i
Rom. - (30) Gurlitt, Louis (1812-97), dansk-tysk maler. — (31) Mynster, C. L. N.
(1820-83), udgiver og lorfatter. — (32) Treschow, F. (1783-186g), hojesteretsadvokat,
kunstsamler. — (33) Moeller, Hans Peter Chr. (1811-45), kst. inspektor i Nordgronland.
(34) Melbye, Anton{ 1818-75), udstillede 1843 : Drivis ved Gronlands kyst, — (33} Schack,
Sophus (1811-64) officer, maler. — (36) Palazzo Sciarra, hvor Frederik IV bocde som
kronprins i 1692, rummede pid Lundbyes tid en nu oplest malerisamling al betvdelig
vaerdi. — (37) Schidone, Bartolomeo (1583-1615), se kat. o. @ldre malerier, Statens
Museum for Kunst, 1946, nr. 653. ~ (38} Statens Museumn for Kunst. — (39) Mag-




142 N. L. Faaborg

nussen, C. C. (1821-96) maler, senere treeskaver. — (40) Storch, F. L. (1805-83), maler.
(41} Paulsen, Elisa (1813-70), datter al Thorvaldsen og Anna Maria Magnani,
g.m. kammerherre Fritz Paulsen (d.1843). - (42) Stilling, P. M. (1812-Gg), filosof.

(43) Figuren, som Lundbye har tegnet (Den Hirschsprungske Samling, katalog 1gri,
nr. 1358), er identisk med Pudicitia, nr. 23 i Braccio nuovo. — (44} Jerichan Baumann,
Elisabeth (181g-81) malerinde, gift 19.2.1846 med J.A. Jerichau. — (43) Portracttet af
H.N.Clausen er i museet i Maribo., Karl Madsen: Wilhelm Marstrand 19035 s.121.
(46) Giove di grasso = sidste torsdag lor fasten. — (47} Originalmodel i Ny Carlsherg
Glyptotek. — (48) Fogelberg, Bengt (1783-1854), svensk billedhugger, tilbragte 33 4ri
Rom. - (49) Tenerani, Pietro (1798-186g), billedhugger. Hajrelielzruppen : Kristi ned-
tagelse af korset i San Giovanni in Laterano. — (50) Benouville, Jean-Achille (1813-g1),
landskabsmaler. — (31} Jauge, Jean-Charles, d. 1854, landskabs- og portretmaler i Pa-
ris. — (52) Lundbye mener vel Loggia dei Lanzi. - (33) Dalgas, Christian August
(178g-1861), kabmand og dansk konsul i Livorno. - (34) Reeds billede: Det indre aff
fengselsgirden 1 palazzo del Bargello, 1842, (Statens Muscum for Kunst.) — (35) Om
dette billede se Karl Madsen: J. Th. Lundbye, 1949, 5. 243-44, og Ib Ostenfeld: . Th.
Lundbye, Et Stemningslivs Historie, 1937, s.135-37. — (36) Nadverbilledet, som findes
i nonneklostret 8. Onolfrio, er ikke al Rafael, men al dennes lerer, Perugino. — (37) Se
note 55. Billedet al vildsvinet kom i privateje, — (58) Bandinelli og hans elev Giovanni
dall’ Opera. — (59) Thorvaldsens Museum, katalog 1959, s 71, nr. 254 og 255.
(60) Se: Kunstforeningen i Kjebenhavn., Kbhvn, 1864, s. 66 {I. — (61) Blom, Vilhelm
{(1826-50}, artilleriofficer og digter.




